
ST MARY’S PARISH, ROBINVALE                                                  
Incorporating St Patrick’s Manangatang  

                                                           Saturday 15th & Sunday 16th April  2023  

Second Sunday of Easter Year A 

Please remember these people in our prayers                                                   

Recent Deaths:  

 

Anniversaries:                                                                         
Maria Vespucci; Dominic Puleio; Michael Morgan;      
Domenica Giofrelle; Domenico Puleio; Tim Power;  
Pauline Vespucci; Rex Elliot; Tory Pisasale; Carmela Lazzara                                                                                                                              
Sick:                                                                             

Rowena Nolan; Sam Giampaolo; Gai Thi Tran; Louise Manna;                

Therese Cummins; Carmela Garreffa; Sue Shields; Pat DeLuca 

(senior); Trish Murrell ; Amelia Spataro; Mary Costantino;      

Eliza Alves. 

Robinvale and Manangatang Catholic Communities are committed to ensure the safety of all children 

and vulnerable people in our care. Child Safety Officers: Arthur Cassidy (Robinvale) 0437 576 730 and 

Noreen Morris (Manangatang) 0448 194 513                                                                                     

Parish Phone: 03 5026 3068  Email: robinvale@ballarat.catholic.org.au                                                        

St. Mary’s, 19 Watkin St. Robinvale;  St. Patrick’s, 33 Pioneer St. Manangatang 

Parish Administrator 

Fr Anthony Nagothu 

Visiting Priests:  

Fr Matthew Thomas & 

Fr Shaiju Matthew  

Parish Contact:  

Mary Knight 

0438 627 920 

St. Mary’s School Principal 

Andrea Welsh 

FINANCES  

Presbytery:  

$1946.00 

Parish: $464.50 

 

Local News: 

 

Mass times this weekend: 6pm Saturday @ St. Mary’s Robinvale 

                                            9am Sunday @ St. Patrick’s Manangatang 

 

Saturday evening Father Anthony will celebrate his Final Mass with us.    

You are invited to attend and stay after for a Farewell cuppa with him. 

  Baptism of Joseph Gervasi is also happening on Saturday evening. 

  We have 21 candidates preparing for the sacrament of First Eucharist in 

June. It has been pleasing to see some of them at Mass with their parents. 

   Have you returned your Project Compassion money yet? If not, please 

bring it along with you to Mass this weekend. 

    Many thanks to Mary Corcoran and Mary Curran for the beautiful flowers 

which they organised for our Easter celebrations.  

   Here are the details for parishioners who would like to contribute to our 

Planned Giving Program which is vital to maintaining our  wonderful 

church. St. Mary’s Parish General Account  -  BSB: 033250   ACC: 870747 

  Father Shaiju officially joins us dur ing the coming week.                      

He will celebrate our weekend Masses with us at our normal times of 6pm 

Saturday in Robinvale and 9am Sunday in Manangatang. 

    

Manangatang  Ministries  

Reader Brian Barry 

Prayers of the 

Faithful 

Joan Ryan 

Offertory Reena 



REFLECTION by Dianne Bergant CSA 
 

The themes for the second Sunday of Easter set the tone for the 
entire Easter season. They are all directed toward mystagogical 
instruction, primarily of the neophytes who were baptised during 
the Easter Vigil, but also of the whole Christian community. The 
readings for this season provide us an extended meditation on the 
resurrection and on our own incorporation into it through the 
mysteries of initiation. 
 

Most of us are like Thomas who looked for some tangible evidence of 
the resurrection. We do not find it any easier to live by faith than he 
did. However, when we do live by faith, we actually discover tangible 
proof. This proof can be seen in the way the community reaches out 
in care and support to others. Jesus extends his wounded hands to 
us as he did to Thomas, and the community is invited to touch his 
wounds as we touch the wounds of our world. We find a similar 
situation in the reading from Acts where the fledgling Christian 
community grew in number as a result of the teaching of the 
apostles. So it has always been. Those who are not eye witnesses of 
the actual events are called, through the teaching of others, to 
witness to the power of the resurrection. 
 

Although the blessings that we derive from the resurrection are 
clearly gifts from God, they are nonetheless costly gifts. They have 
been won through the blood of Christ, and we too may have to pay 
dearly for having received them.  

Thank You, Father Anthony  

We were certainly blessed when Father Anthony 

Nagathu came to our parish 3 years ago. It was very 

unfortunate timing for him as lockdowns, due to Covid 

19, had just begun. This meant that he was unable to 

meet and talk to parishioners to feel first hand how our 

parish functioned. However, he made the most of his 

time and as he was savvy with technology, he offered 

Mass online by recording Masses in Ouyen. 

Father has been very flexible with the Sacramental 

programs. Many catch ups were done over the following years to accommodate candidates 

and their families. He willingly visited the sick and was exceptional with supporting families with funerals 

and preparations, not only amongst Catholic parishioners but also people from other denominations and 

cultures. He made everyone feel welcome in our church.                                                                                  

Father will be missed for his genuine faith and gentle way he approached 

his religious vocation.                                                      

We wish him every blessing 

in this new chapter of his life 

and sincerely thank him for 

leaving our parish so well 

organised for Father Shaiju. 

We will truly miss you, 

Father Anthony. 

On Saturday at St 

Mary’s Robinvale  

 

 

We welcome 

Joseph Rocco, 

son of  Andrew & 

Loretta Gervasi  into 

our Parish family this 

weekend. His parents, 

godparents, Mark & 

Tina Zappia, along 

with parishioners will 

support  Joseph Rocco 

in his faith journey. 



Chúa Nhật II Phục Sinh. Cuối tuần Bát Nhật Phục Sinh 
Ca nhập lễ 
1 Pr 2,2  
Như những trẻ sơ sinh, 
anh em hãy khao khát sữa thiêng liêng tinh khiết, 
nhờ đó anh em sẽ lớn lên 
để hưởng ơn cứu độ. Ha-lê-lui-a. 
Bài đọc 1 
Cv 2,42-47 
Tất cả các tín hữu hợp nhất với nhau, và để mọi sự làm 
của chung. 
Bài trích sách Công vụ Tông Đồ. 
42 Thời bấy giờ, các tín hữu chuyên cần nghe các Tông 
Đồ giảng dạy, luôn luôn hiệp thông với nhau, siêng năng 
tham dự lễ bẻ bánh, và cầu nguyện không ngừng. 
43 Mọi người đều kinh sợ, vì các Tông Đồ làm nhiều 
điềm thiêng dấu lạ. 
44 Tất cả các tín hữu hợp nhất với nhau, và để mọi sự 
làm của chung. 45 Họ đem bán đất đai của cải, lấy tiền 
chia cho mỗi người tuỳ theo nhu cầu. 
46 Họ đồng tâm nhất trí, ngày ngày chuyên cần đến 
Đền Thờ. Khi làm lễ bẻ bánh tại tư gia, họ dùng bữa với 
lòng đơn sơ vui vẻ. 47 Họ ca tụng Thiên Chúa, và được 
toàn dân thương mến. Và Chúa cho cộng đoàn mỗi 
ngày có thêm những người được cứu độ. 
Đáp ca 
Tv 117,2-4.13-15.22-24 (Đ. c.1)  
Đ.Hãy tạ ơn Chúa vì Chúa nhân từ, 
muôn ngàn đời Chúa vẫn trọn tình thương. 
2Ít-ra-en hãy nói lên rằng : 
muôn ngàn đời Chúa vẫn trọn tình thương.3Nhà A-ha-
ron hãy nói lên rằng : 
muôn ngàn đời Chúa vẫn trọn tình thương.4Ai kính sợ 
Chúa hãy nói lên rằng : 
muôn ngàn đời Chúa vẫn trọn tình thương. 
Đ.Hãy tạ ơn Chúa vì Chúa nhân từ, 
muôn ngàn đời Chúa vẫn trọn tình thương. 
13Chúng xô đẩy tôi, xô cho ngã, 
nhưng Chúa đã phù trợ thân này.14Chúa là sức mạnh 
tôi, là Đấng tôi ca ngợi, 
chính Người cứu độ tôi.15Kìa nghe tiếng reo mừng chiến 
thắng 
trong doanh trại chính nhân : 
Đ.Hãy tạ ơn Chúa vì Chúa nhân từ, 
muôn ngàn đời Chúa vẫn trọn tình thương. 
22Tảng đá thợ xây nhà loại bỏ 
lại trở nên đá tảng góc tường.23Đó chính là công trình 
của Chúa, 
công trình kỳ diệu trước mắt chúng ta.24Đây là ngày 
Chúa đã làm ra, 
nào ta hãy vui mừng hoan hỷ. 
Đ.Hãy tạ ơn Chúa vì Chúa nhân từ, 
muôn ngàn đời Chúa vẫn trọn tình thương. 
Bài đọc 2 
1 Pr 1,3-9 
Thiên Chúa cho chúng ta được tái sinh để nhận lãnh 
niềm hy vọng sống động, nhờ Đức Giê-su Ki-tô đã từ cõi 
chết sống lại. 
Bài trích thư thứ nhất của thánh Phê-rô tông đồ. 
3 Chúc tụng Thiên Chúa là Thân Phụ Đức Giê-su Ki-tô, 
Chúa chúng ta ! Do lượng hải hà, Người cho chúng ta 
được tái sinh để nhận lãnh niềm hy vọng sống động, 
nhờ Đức Giê-su Ki-tô đã từ cõi chết sống lại, 4 để được 

hưởng gia tài không thể hư hoại, không thể vẩn đục và 
tàn phai. Gia tài này dành ở trên trời cho anh em, 5 là 
những người, nhờ lòng tin, được Thiên Chúa quyền 
năng gìn giữ, hầu được hưởng ơn cứu độ Người đã dành 
sẵn, và sẽ bày tỏ ra trong thời sau hết. 
6 Trong thời ấy, anh em sẽ được hân hoan vui mừng, 
mặc dầu còn phải ưu phiền ít lâu giữa trăm chiều thử 
thách. 7 Những thử thách đó nhằm tinh luyện đức tin 
của anh em là thứ quý hơn vàng gấp bội, - vàng là của 
phù vân, mà còn phải chịu thử lửa. Nhờ thế, khi Đức 
Giê-su Ki-tô tỏ hiện, đức tin đã được tinh luyện đó sẽ trở 
thành lời khen ngợi, và đem lại vinh quang, danh 
dự. 8 Tuy không thấy Người, anh em vẫn yêu mến, tuy 
chưa được giáp mặt mà lòng vẫn kính tin. Vì vậy, anh 
em được chan chứa một niềm vui khôn tả, rực rỡ vinh 
quang, 9 bởi đã nhận được thành quả của đức tin, là ơn 
cứu độ con người. 
Tung hô Tin Mừng 
x. Ga 20,29 
Ha-lê-lui-a. Ha-lê-lui-a. Chúa nói : “Này anh Tô-ma, vì 
đã thấy Thầy nên anh mới tin. Phúc thay những người 
không thấy mà tin.” Ha-lê-lui-a. 
Tin Mừng 
Ga 20,19-31 
Tám ngày sau, Đức Giê-su đến. 
✠Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Gio-an. 
19 Vào chiều ngày thứ nhất trong tuần, nơi các môn đệ 
ở, các cửa đều đóng kín, vì các ông sợ người Do-thái. 
Đức Giê-su đến, đứng giữa các ông và nói : “Bình an 
cho anh em !” 20 Nói xong, Người cho các ông xem tay 
và cạnh sườn. Các môn đệ vui mừng vì được thấy 
Chúa. 21 Người lại nói với các ông : “Bình an cho anh 
em ! Như Chúa Cha đã sai Thầy, thì Thầy cũng sai anh 
em.” 22 Nói xong, Người thổi hơi vào các ông và bảo : 
“Anh em hãy nhận lấy Thánh Thần. 23 Anh em tha tội 
cho ai, thì người ấy được tha ; anh em cầm giữ ai, thì 
người ấy bị cầm giữ.” 
24 Một người trong Nhóm Mười Hai, tên là Tô-ma, cũng 
gọi là Đi-đy-mô, không ở với các ông khi Đức Giê-su 
đến. 25 Các môn đệ khác nói với ông : “Chúng tôi đã 
được thấy Chúa !” Ông Tô-ma đáp : “Nếu tôi không thấy 
dấu đinh ở tay Người, nếu tôi không xỏ ngón tay vào lỗ 
đinh và không đặt bàn tay vào cạnh sườn Người, tôi 
chẳng có tin.” 26 Tám ngày sau, các môn đệ Đức Giê-su 
lại có mặt trong nhà, có cả ông Tô-ma ở đó với các ông. 
Các cửa đều đóng kín. Đức Giê-su đến, đứng giữa các 
ông và nói : “Bình an cho anh em.” 27 Rồi Người bảo 
ông Tô-ma : “Đặt ngón tay vào đây, và hãy nhìn xem tay 
Thầy. Đưa tay ra mà đặt vào cạnh sườn Thầy. Đừng 
cứng lòng nữa, nhưng hãy tin.” 28 Ông Tô-ma thưa 
Người : “Lạy Chúa của con, lạy Thiên Chúa của 
con !” 29 Đức Giê-su bảo : “Vì đã thấy Thầy, nên anh tin. 
Phúc thay những người không thấy mà tin !” 
30 Đức Giê-su đã làm nhiều dấu lạ khác nữa trước mặt 
các môn đệ ; nhưng những dấu lạ đó không được ghi 
chép trong sách này. 31 Còn những điều đã được chép 
ở đây là để anh em tin rằng Đức Giê-su là Đấng Ki-tô, 
Con Thiên Chúa, và để nhờ tin mà được sự sống nhờ 
danh Người. 
Ca hiệp lễ 
x. Ga 20,27 
Chúa bảo ông Tô-ma : “Hãy đặt tay vào đây 
và nhìn xem những dấu đinh của Thầy. 



FIRST READING 
Acts 2:42-47 
A reading from the Acts of the Apostles 
The faithful lived together and owned everything in 
common. 
The whole community remained faithful to the teaching 
of the apostles, to the brotherhood, to the breaking of 
bread and to the prayers. 
The many miracles and signs worked through the 
apostles made a deep impression on everyone. 
The faithful all lived together and owned everything in 
common; they sold their goods and possessions and 
shared out the proceeds among themselves according to 
what each one needed. They went as a body to the 
Temple every day but met in their houses for the 
breaking of bread; they shared their food gladly and 
generously; they praised God and were looked up to by 
everyone. Day by day the Lord added to their 
community those destined to be saved. 
 
RESPONSORIAL PSALM 
Ps 117:2-4. 13-15. 22-24. R. v.1 
Give thanks to the Lord for he is good, 
his love is everlasting. 
Let the sons of Israel say: ‘His love has no end.’ 
Let the sons of Aaron say: ‘His love has no end.’ 
Let those who fear the Lord say: 'His love has no end.'  
Give thanks to the Lord for he is good, his love is 
everlasting. 
I was thrust, thrust down and falling but the Lord was 
my helper. The Lord is my strength and my song; 
he was my saviour. There are shouts of joy and victory 
in the tents of the just.  
Give thanks to the Lord for he is good, his love is 
everlasting. 
The stone which the builders rejected has become the 
corner stone. This is the work of the Lord, a marvel in 
our eyes. This day was made by the Lord; we rejoice and 
are glad.  
Give thanks to the Lord for he is good, his love is 
everlasting. 
 
SECOND READING 
1 Pt 1:3-9 
A reading from the first letter of St Peter 
He has given us a new birth as his children, by raising 
Jesus Christ from the dead. 
Blessed be God the Father of our Lord Jesus Christ, 
who in his great mercy has given us a new birth as his 
sons, by raising Jesus Christ from the dead, so that we 
have a sure hope and the promise of an inheritance that 
can never be spoilt or soiled and never fade away, 
because it is being kept for you in the heavens. Through 
your faith, God’s power will guard you until the salvation 
which has been prepared is revealed at the end of time. 
This is a cause of great joy for you, even though you may 
for a short time have to bear being plagued by all sorts of 
trials; so that, when Jesus Christ is revealed, your faith 
will have been tested and proved like gold – only it is 
more precious than gold, which is corruptible even 

though it bears testing by fire – and then you will have 
praise and glory and honour. You did not see him, yet 
you love him; and still without seeing him, you are 
already filled with a joy so glorious that it cannot be 
described, because you believe; and you are sure of the 
end to which your faith looks forward, that is, the 
salvation of your souls. 
GOSPEL ACCLAMATION 
JN 20:29 
Alleluia, alleluia! 
You believe in me, Thomas, because you have seen me; 
happy those who have not seen me, but still believe! 
Alleluia! 
GOSPEL 
Jn 20:19-31 
A reading from the holy Gospel according to John 
After eight days Jesus came in and stood among them. 
In the evening of that same day, the first day of the 
week, the doors were closed in the room where the 
disciples were, for fear of the Jews. Jesus came and 
stood among them. He said to them, ‘Peace be with you,’ 
and showed them his hands and his side. The disciples 
were filled with joy when they saw the Lord, and he said 
to them again, ‘Peace be with you. ‘As the Father sent 
me, so am I sending you.’ After saying this he breathed 
on them and said: ‘Receive the Holy Spirit. For those 
whose sins you forgive, they are forgiven; for those 
whose sins you retain, they are retained.’ Thomas, called 
the Twin, who was one of the Twelve, was not with them 
when Jesus came. When the disciples said, ‘We have 
seen the Lord’, he answered, ‘Unless I see the holes that 
the nails made in his hands and can put my finger into 
the holes they made, and unless I can put my hand into 
his side, I refuse to believe.’ Eight days later the disciples 
were in the house again and Thomas was with them. 
The doors were closed, but Jesus came in and stood 
among them. ‘Peace be with you’ he said. Then he spoke 
to Thomas, ‘Put your finger here; look, here are my 
hands. Give me your hand; put it into my side. Doubt 
no longer but believe.’ Thomas replied, ‘My Lord and my 
God!’ Jesus said to him: ‘You believe because you can 
see me. Happy are those who have not seen and yet 
believe.’ There were many other signs that Jesus worked 
and the disciples saw, but they are not recorded in this 
book. These are recorded so that you may believe that 
Jesus is the Christ, the Son of God, and that believing 
this you may have life through his name. 
 
The Creed is said. 
 
COMMUNION ANTIPHON 
CF. JN 20:27 
Bring your hand and feel the place of the nails, 
and do not be unbelieving but believing, alleluia. 


